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DECLARAȚIE DE COMPATIBILITATE

In baza expertizei proiectului de lege cu privire la modificarea Legii nr. 10/2016 privind 
promovarea utilizării energiei din surse regenerabile, prevăzut de Acțiunea 11.7 din 
Capitolul 11 „Energie” din Planul de acțiuni al Guvernului pentru anul 2023, aprobat prin HG 
nr. 90/2023.

Prezenta Declarație de compatibilitate a fost întocmită de Centrul de armonizare a 
legislației în baza Legii nr. 100/2017 cu privire la actele normative, a HG nr. 657/2009 pentru 
aprobarea Regulamentului privind organizarea și funcționarea, structurii și efectivului-limită ale 
Cancelariei de Stat și a HG nr. 1171/2018 cu privire la aprobarea Regulamentului privind 
armonizarea legislației Republicii Moldova cu legislația Uniunii Europene.

Proiectul de Lege cu privire la modificarea Legii nr. 10/2016 privind promovarea utilizării 
energiei din surse regenerabile transpune parțial Directiva (UE) 2018/2001 (art. 1-4, 6-13, 
15-31) a Parlamentului European și a Consiliului din 11 decembrie 2018 privind promovarea 
utilizării energiei din surse regenerabile (Număr CELEX: 32018L2001), publicată în Jurnalul 
Oficial al Uniunii Europene L328/82 din 21 decembrie 2018, în varianta adaptată și aprobată prin 
Decizia Consiliului Ministerial al Comunității Energetice nr. 2021/14/MC-EnC.

I. Obiectul proiectului

Proiectul național are ca scop avansarea gradului de armonizare a Legii nr. 10/2016 cu 
prevederile Directivei (UE) 2018/2001 a Parlamentului European și a Consiliului din 11 decembrie 
2018 privind promovarea utilizării energiei din surse regenerabile.

Astfel, proiectul național are ca obiectiv principal îmbunătățirea mediului investițional 
național în domeniul energiei regenerabile. Astfel, prin proiectul național se propune: introducerea 
obligației Guvernului de stabilire a țintei naționale sectoriale pentru orizontul de timp 2030; 
dreptului Guvernului de aplicare a „transferurilor statistice” de energie din surse regenerabile cu 
alte state membre ale Comunității Energetice ori state membre UE; simplificarea procedurilor 
administrative aferente dezvoltării unui proiect în domeniul energiei regenerabile; stabilirea 
cadrului juridic primar care are favoriza apariția unei piețe naționale a garanțiilor de origine și 
integrarea regională a acesteia; promovarea conceptului de „autoconsumator” și „comunități 
energetice”, cu crearea cadrului juridic necesar; promovarea utilizării energiei regenerabile în 
sectoarele încălzire și răcire și transporturi; crearea unui cont special „dedicat”, utilizat pentru 
colectarea plăților efectuate de furnizorii de pe piața cu amănuntul pentru energia electrică produsă 
de producătorii eligibili și pentru efectuarea plăților în adresa acestora, inclusiv consolidarea 
funcției de furnizor central; descrierea principiilor de funcționare a mecanismului în baza căruia 
urmează a fi stabilite și efectuate plățile obligatorii pentru energia electrică produsă din surse 
regenerabile de către furnizorii de energie electrică, specificarea costurilor care urmează a fi 
recuperate prin intermediul plăților obligatorii pentru energia electrică produsă din SER; operarea 
de modificări și completări în partea ce ține de organizarea licitațiilor și conținutul documentației 
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de licitație, drepturile și obligațiile specifice ale producătorilor eligibili; stabilirea dreptului 
producătorilor eligibili de a primi plăți (compensații) pentru limitarea cantităților de energie 
electrică din surse regenerabile, injectate în rețelele electrice; clarificarea responsabilității de 
echilibrare pentru producătorii eligibili și repartizarea costurilor aferente echilibrării; stabilirea în 
lege a momentului în care producătorii de energie din surse regenerabile ar urma să-și asume 
responsabilitatea financiară deplină pentru dezechilibrele create; stabilirea la nivel de lege a unor 
prevederi ce țin de viabilitatea economică a proiectelor de valorificare a energiei regenerabile 
susținute prin intermediul schemelor de sprijin; stabilirea indicatorilor și informațiilor care 
urmează a fi utilizate/utilizați pentru evaluarea nivelului de lichiditate și a momentului în care se 
va asigura tranziția către contracte pentru diferențe.

Legea 10/2016 privind promovarea utilizării energiei din surse regenerabile este un act 
național armonizat, care potrivit clauzei de armonizare, a creat cadrul juridic necesar pentru 
aplicarea Directivei 2009/28/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 23 aprilie 2009 
privind promovarea utilizării energiei din surse regenerabile, abrogată și substituită prin Directiva 
(UE) 2018/2001 a Parlamentului European și a Consiliului din 11 decembrie 2018 privind 
promovarea utilizării energiei din surse regenerabile.

Transpunerea și implementarea Directivei 2009/28/CE în legislația națională a fost 
realizată în vederea executării angajamentelor asumate prin Acordul de Asociere Republica 
Moldova - Uniunea Europeană, statuat în Capitolul 14 și Capitolul 11, precum și în Anexa VIII la 
Capitolul 14 (Cooperarea în Sectorul Energetic) din Titlul IV din Acord, care prevede expres 
obligația transpunerii Directivei 2009/28/CE a Parlamentului European și a Consiliului din 
23 aprilie 2009 privind promovarea utilizării energiei din surse regenerabile, în termenele 
convenite în cadrul Tratatului de instituire a Comunității Energiei.

Astfel, proiectul național are ca scop continuarea procesului de armonizare legislativă în 
domeniul energiei regenerabile, în speță, prin transpunerea în legislația națională a dispozițiilor 
Directivei (UE) 2018/2001 a Parlamentului European și a Consiliului din 11 decembrie 2018 
privind promovarea utilizării energiei din surse regenerabile în varianta adaptată și aprobată prin 
Decizia Consiliului Ministerial al Comunității Energetice nr. 2021/14/MC-EnC.

II. Evaluarea din perspectiva compatibilității cu Dreptul UE

Din punct de vedere al dreptului UE, prin prisma obiectului de reglementare, prezentul 
demers normativ se circumscrie reglementărilor statuate la nivelul UE, subsumate Politicii 
energetice europene, pe segmentul legislativ al energiei regenerabile.

Astfel, din perspectiva proiectului examinat, la nivelul legislației europene, prezintă 
relevanță directă dispozițiile Directivei (UE) 2018/2001 a Parlamentului European și a Consiliului 
din 11 decembrie 2018 privind promovarea utilizării energiei din surse regenerabile, care stabilește 
un sistem comun pentru promovarea energiei din surse regenerabile la nivelul diferitor sectoare, 
în special, aceasta: instituie un obiectiv obligatoriu al Uniunii Europene (UE) pentru cota acesteia 
în mixul energetic în 2030; reglementează în premieră auto consumul; stabilește un set comun de 
norme pentru utilizarea energiei din surse regenerabile în energia electrică, de încălzire și de răcire, 
precum și în transporturi în UE.

Menționăm că, Directiva (UE) 2018/2001 a fost modificată o singură dată prin 
Regulamentul delegat (UE) 2022/759 al Comisiei din 14 decembrie 2021 de modificare a anexei 
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VII la Directiva (UE) 2018/2001 a Parlamentului European și a Consiliului în ceea ce privește o 
metodologie de calculare a cantității de energie din surse regenerabile utilizată pentru răcire și 
pentru răcirea centralizată. Totodată, conform mențiunilor autorului prezentate în Tabelul de 
concordanță, modificarea operată nu constituie obiect al transpunerii prin proiectul național, dar 
se constată intenția autorului de transpunere a acestor modificări prin elaborarea și aprobarea 
ulterioară a Regulamentului privind calculul consumului de energie din surse regenerabile.

Totodată, obligația de transpunere a Directivei (UE) 2018/2001, în varianta adaptată și 
aprobată prin Decizia Consiliului Ministerial al Comunității Energetice nr. 2021/14/MC-EnC, 
încorporată în acquis-ul Comunității Energetice în Capitolul „Energie regenerabilă”, rezultă din 
angajamentele asumate de Republica Moldova în calitate de membru al Comunității Energetice în 
cadrul Tratatului de constituire a Comunității Energetice.

în context, remarcăm și constatările Comisiei în Raportul său1 privind continuarea alinierii 
la acquis-ul UE și implementarea acestuia în toate domeniile sectorului energetic, inclusiv, 
alinierea la Directiva privind energia din surse regenerabile.

a) Analiza comparativă a transpunerii dispozițiilor Directivei (UE) 2018/2001

în ceea ce privește transpunerea Directivei (UE) 2018/2001, menționăm că proiectul de 
Lege cu privire la modificarea Legii nr. 10/2016 privind promovarea utilizării energiei din surse 
regenerabile asigură transpunerea parțială a actului UE, conform constatărilor de compatibilitate 
de mai jos.

Scopul și obiectivele legii prevăzute la art. 1 corespund obiectului de reglementare al 
actului UE prevăzut în art.l al Directivei (UE) 2018/2001.

Noțiunile principale definite sau completate în sensul prezentului proiect, cum ar fi spre 
exemplu: „energie din surse regenerabile” sau „energie regenerabilă”, „căldură și răcoare 
reziduală”, „autoconsumator de energie din surse regenerabile”, „comunitate de energie din surse 
regenerabile”, „contract de achiziție de energie electrică din surse regenerabile”, „încălzire 
centralizată” sau „răcire centralizată”, „biomasă”, „combustibili din biomasă”, „furnizor de 
combustibil”, „valoarea efectivă”, „valoare tipică” corespund definițiilor prevăzute în art. 2 al 
Directivei (UE) 2018/2001.

Următoarele noțiuni se regăsesc deja în Legea nr. 10/2016 și corespund definițiilor 
prevăzute în actul UE: „energie geotermală”, „schemă de sprijin”, „garanție de origine”, 
„biolichide”, „valoare implicită”.

Totodată, un șir de noțiuni nu au fost incluse în proiectul de lege, argumentându-se 
caracterul absolut clar al acestora (neinterpretabil) sau fiind deja definite în alte acte normative în 
vigoare, precum: „obligație referitoare la energia din surse regenerabile”, „instrumente 
financiare”, „IMM”, „retehnologizare”, „operator de distribuție”, „sistem eficient de încălzire și 
răcire centralizată”, „cogenerare de înaltă eficiență”, „certificat de performanță energetică”.

Celelalte noțiuni netranspuse prin proiectul de lege, urmează să se regăsească în actele 
normative subsidiare: „energie ambientală”, „mix energetic rezidual”, „biomasă agricolă”, 

1 Analytical Report following the Communication from the Commission to the European Parliament, the European Council and 
the Council Commission Opinion on the Republic of Moldova’s application for Membership of the European Union, Brussels, 
1.2.2023, SWD(2023) 32 final, Chapter 15: Energy, p. 37
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„biomasă forestieră”, „biogaz”, „bio-deșeuri”, „zonă de aprovizionare”, „regenerare forestieră”, 
„combustibili pe bază de carbon reciclat”, „combustibili lichizi și gazoși de origine nebiologică 
produși din surse regenerabile și utilizați în transporturi”, „biocombustibili, biolichide și 
combustibili din biomasă care prezintă riscuri reduse din perspectiva schimbării indirecte a 
destinației terenurilor”, „culturi bogate în amidon”, „culturi alimentare și furajere”, „.materiale 
ligno-celulozice”, „materiale celulozice de origine nealimentară”, „.reziduu”, „.reziduuri agricole, 
din acvacultura, pescuit și silvicultură”.

Definițiile următoarelor noțiuni: „contract pentru diferențe”, „cotă maximă de capacitate”, 
„garanție de bună execuție a contractului”, „garanție pentru ofertă”, „garanție pentru participare”, 
„producător eligibil”, „producător eligibil mic”, „producător eligibil mare”, „primă variabilă”, 
„preț de exercitare”, „prețul pieței angro de energie electrică”, „procedura de licitație”, „comisia 
de licitație”, „piața pe parcursul zilei lichidă”, „agregator”, „produse petroliere”, „producător de 
biocombustibil” nu se conțin în Directiva (UE) 2018/2001, dar și nu contravin dispozițiilor actului 
UE menționat.

Dispozițiile din art. 4 al Directivei (UE) 2018/2001 privind schemele de sprijin pentru 
energia din surse regenerabile au fost transpuse prin completările introduse prin art. I, pct. 14 (art. 
14 (lit. c), c1 și f1), pct. 26 (art. 29 (alin. (1), (1 *) și (2), pct. 33 (art. 34 (alin. (1) lit. a), b), alin. (2) 
lit a) și b), alin. (4)-(ll), pct. 34 (art. 35 (alin. (3), (4), (6) și (10), pct. 35 (art. 36 (alin. (ll) și 
pct. 36 (art. 37 (alin. (1), (1 *), (2), (3), (5), (7) - (11) din proiectul național.

Dispozițiile art. 6 al Directivei (UE) 2018/2001 privind stabilitatea sprijinului financiar au 
fost transpuse prin prevederile naționale introduse prin art. I, pct. 5 (art. 5 alin. (3), pct. 25 (art. 28 
alin. (8) și (9), pct. 33 (art. 34 alin. (10) și (11) din proiectul național.

Cerințele privind calcularea ponderii energiei din surse regenerabile prevăzute în art. 7 al 
Directivei (UE) 2018/2001 au fost preluate prin art. I, pct. 7 (art. 7 alin. (1) - (4), (6), (8), (9), (11) 
și (13), pct. 8 (art. 8 alin. (1), (6) și (7), pct. 31 (art. 322 alin. (l)-(4) din proiectul național.

Dispozițiile art. 15 privind procedurile administrative, reglementări și coduri au fost 
transpuse prin prevederile naționale corespondente prevăzute la art. I, pct. 14 (art. 14 alin. (1) 
lit. b),pct. 15 (art. 16 alin. (l)-(3), pct. 16 (art. 17 alin. (1), (2) și (6), pct. 18 (art. 21 alin. (1), (6), 
pct. 23 (art. 263 alin. (6)

Prevederile privind organizarea și durata procesului de acordare a autorizațiilor prevăzute 
la art. 16 al Directivei (UE) 2018/2001 au fost transpuse prin art. I, pct. 25 (art. 28 alin. (6), (8) și 
(9)) și art. II ale proiectului național.

Dispozițiile art. 18 al Directivei (UE) 2018/2001 privind informare și formare profesională 
au fost transpuse prin art. II, art. I, pct. 13 (art. 13 alin. (1) și (2), pct. 41 (art. 40 alin. (1) și (2) din 
proiectul național.

Prevederile privind garanțiile de origine pentru energia din surse regenerabile prevăzute în 
art. 19 al Directivei (UE) 2018/2001 au fost transpuse prin completările introduse prin art. I, 
pct. 29 (art. 31 alin. (l)-(6), pct. 30 (art. 32 alin. (l)-(4), (6) și (7), pct. 31 (art. 321 alin. (l)-(4) din 
proiectul național.

Dispozițiile art. 20 al Directivei (UE) 2018/2001 privind accesul la rețele și exploatarea 
acestora au fost transpuse prin art. I, pct. 25 (art. 28 alin. (6)-(9) din proiectul național.
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Dispozițiile art. 21 al Directivei (UE) 2018/2001 privind autoconsumatorii de energie din 
surse regenerabile au fost transpuse prin art. I, pct. 39 (art. 39 alin. (31) și alin. (8), pct. 40 
(art. 391-394) din proiectul național.

Prevederile privind Comunitățile de energie din surse regenerabile prevăzute la art. 22 al 
Directivei (UE) 2018/2001 au fost preluate prin art. II și art. I, pct. 14 (art. 14 alin. (1) lit. c2) și 
pct. 40 (art. 395) din proiectul național.

Dispozițiile art. 23 al Directivei (UE) 2018/2001 privind adoptarea pe scară largă a utilizării 
energiei din surse regenerabile în sectorul încălzirii și răcirii au fost preluate prin art. II și art. I, 
pct. 17 (art. 18), pct. 21 (art. 26), pct. 23 (art. 263 și 264).

Dispozițiile art. 24 al Directivei (UE) 2018/2001 privind încălzirea și răcirea centralizată 
au fost preluate prin art. I, pct. 23 (art. 265 și 266).

b) Observații de compatibilitate cu Directiva (UE) 2018/2001

Cu referire la noțiunile utilizate și definite de proiectul național, menționăm următoarele 
noțiuni care se regăsesc deja în Legea nr. 10/2016 sau alte acte normative, dar nu corespund în 
totalitate definiției prezentate de actul UE: „consum final brut de energie” (definiția nu conține 
cuvintele „din sectorul de producere a energiei electrice și termice și a combustibililor utilizați în 
transporturi, precum și pierderile de energie electrică și termică din distribuție și transport”), 
„deșeuri” (definiția nu conține cuvintele „excluzând substanțele care au fost modificate sau 
contaminate intenționat pentru a corespunde acestei definiții”). Totodată, următoarele noțiuni 
incluse în proiectul național, nu corespund în totalitate definiției propuse de actul UE: 
„autoconsumatori de energie din surse regenerabile care acționează în mod colectiv” (definiția din 
proiectul național utilizează cuvintele „se află”, iar actul UE „locuiesc”), biocarburant (actul UE 
definește noțiunea de „biocombustibil”, „bio combustibili avansați”, iar proiectul național propune 
definește noțiunile de „biocarburant”. Totodată, menționăm că Legea în vigoare utilizează această 
noțiune la definirea „biocombustibililor solizi”. în context, propunem uniformizarea noțiunilor 
utilizate), „tranzacție inter-pares” (definiția propusă de actul național specifică efectuarea 
tranzacției doar cu energie „electrică”, actul UE însă nu specifică doar acest tip de energie generată 
din sursele regenerabile). în context, toate diferențele constatate privind noțiunile utilizate și 
definite de proiectul național urmează a fi menționate în Tabelul de concordanță, cu prezentarea 
argumentelor corespunzătoare.

Prin art. I, pct. 6 (completarea art. 6 la alin. (1) cu lit. b) și lit. c) din Lege cu prevederi 
privind calcularea și stabilirea ponderii minime a energiei din surse regenerabile în cadrul 
consumului final brut de energie, precum și realizare acesteia) asigură transpunerea parțială a 
dispozițiilor din art. 3 Obiectivul general al Comunității Energetice pentru 2030 al Directivei (UE) 
2018/2001, or, aceasta urmează a fi stabilită ulterior în Planul Național Integrat privind Energia și 
Clima. Totodată, menționăm că art. 3 (4) al actului UE prevede transpunerea obiectivelor naționale 
globale prevăzute în Anexa I a actului UE. Astfel, ponderea energiei din surse regenerabile în 
cadrul consumului final brut de energie al fiecărei Părți Contractante nu coboară sub ponderea de 
referință prezentată în a treia coloană a tabelului din partea A a Anexei I la directivă, iar părțile iau 
măsurile necesare pentru a asigura respectarea ponderii de referință respective.

Au fost transpuse parțial dispozițiile prevăzute în art. 8 al Directivei (UE) 2018/2001 
privind utilizarea Platformei de dezvoltare a surselor regenerabile și transferurile statistice între 
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Părțile Contractante prin completările efectuate prin art. I pct. 33 (art. 34 alin. (5) lit. b) din 
proiectul național. Normele nepreluate urmează a fi transpuse prin Regulamentul aprobat de 
Guvern.

Au fost transpuse parțial.dispozițiile prevăzute în art. 9 -13 ale Directivei (UE) 2018/2001 
privind proiectele comune între Părțile Contractante sau Părțile Contractante și statele membre, 
privind efectele proiectelor comune între Părțile Contractante și statele membre, proiecte comune 
între Părțile Contractante și țări terțe, efectele proiectelor comune între Părțile Contractante și țări 
terțe, scheme de sprijin comune prin completările efectuate prin art. I, pct. 33 (art. 34 alin. (5) 
lit. c) din proiectul național. Prevederile nepreluate urmează a fi transpuse printr-un Regulament 
aprobat de Guvern.

Au fost transpuse parțial dispozițiile privind procedura de notificare simplă pentru 
racordările la rețea prin art. II al proiectului național. Prevederile nepreluate urmează a fi elaborate 
și transpuse în legislația primară aferentă domeniului energiei electrice, promovării energiei din 
surse regenerabile, urbanismului și amenajării teritoriului și autorizării executării lucrărilor de 
construcție.

Dispozițiile art. 25 ale Directivei (UE) 2018/2001 privind adoptarea pe scară largă a 
utilizării energiei din surse regenerabile în sectorul transporturilor au fost transpuse parțial prin 
prevederile art. II și art. I, pct. 6 (art. 6), pct. 14 (art. 14), pct. 20 (art. 25), pct. 24 (art. 267’268), 
pct. 26 (art. 29) ale proiectului național. Prevederile netranspuse urmează fi detaliate și transpuse 
prin Regulamentul privind calculul consumului de energie din surse regenerabile, Metodologia de 
calcul al impactului biocarburanților și biolichidelor asupra emisiilor de gaze cu efect de seră.

Dispozițiile art. 26 ale Directivei (UE) 2018/2001 privind normele specifice pentru 
biocombustibili, biolichide și combustibili din biomasă produși din culturi alimentare și furajere 
au fost transpuse parțial prin prevederile art. II și art. I, pct. 24 (art. 267) ale proiectului național. 
Prevederile nepreluate urmează a fi detaliate și transpuse prin Regulamentul privind calculul 
consumului de energie din surse regenerabile.

Dispozițiile art. 27 ale Directivei (UE) 2018/2001 privind regulile de calcul cu privire la 
ponderile minime ale energiei din surse regenerabile în sectorul transporturilor au fost transpuse 
parțial prin art. II și art. I, pct. 8 (art.8) și pct. 24 (art. 267). Detalierea și transpunerea prevederilor 
privind modalitatea de efectuare a calculelor se vor încorpora ulterior în Regulamentul privind 
calculul consumului de energie din surse regenerabile.

Dispozițiile art. 28 al Directivei (UE) 2018/2001 privind energia din surse regenerabile în 
sectorul transporturilor au fost transpuse parțial prin art. I, pct. 12 (art. 12 lit. a) -b) și pct. 22 (art. 
262). Celelalte prevederi urmează a fi transpuse prin Regulamentul privind criteriile de durabilitate 
pentru biocarburanți, biolichide și combustibilii din biomasă și Metodologia de calcul al 
impactului biocarburanți lor și biolichidelor asupra emisiilor de gaze cu efect de seră.

Dispozițiile art. 29 ale Directivei (UE) 2018/2001 privind criteriile de durabilitate și de 
reducere a emisiilor de gaze cu efect de seră pentru biocombustibili, biolichide și combustibilii din 
biomasă au fost transpuse parțial prin art. I, pct. 12 (art. 12 lit. a)-b), pct. 22 (art. 261), pct. 32 (art. 
33 alin. (2)). Prevederile netranspuse urmează a fi prevăzute în Regulamentul privind criteriile de 
durabilitate.pentru biocarburanți, biolichide și combustibilii din biomasă.
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Dispozițiile art. 30 ale Directivei (UE) 2018/2001 privind verificarea respectării criteriilor 
de durabilitate și de reducere a emisiilor de gaze cu efect de seră au fost transpuse parțial prin art. 
I, pct. 12 (art. 12 lit a)-b) și pct. 22 (art. 262). Prevederile netranspuse urmează a fi prevăzute în 
Regulamentul privind criteriile de durabilitate pentru biocarburanți, biolichide și combustibilii din 
biomasă.

Dispozițiile art. 31 ale Directivei (UE) 2018/2001 privind calcularea impactului 
biocombustibililor, biolichidelor și combustibililor din biomasă în ceea ce privește gazele cu efect 
de seră au fost transpuse parțial prin art. I, pct. 12 (art. 12 lit a)-b) și pct.32 (art. 33 alin. (2). 
Celelalte prevederi urmează a fi transpuse prin Regulamentul privind criteriile de durabilitate 
pentru biocarburanți, biolichide și combustibilii din biomasă și Metodologia de calcul al 
impactului biocarburanți lor și biolichidelor asupra emisiilor de gaze cu efect de seră.

Prevederile Anexei II privind formula de normalizare pentru calculul energiei electrice 
produse de energia hidroelectrică și eoliană și cele ale Anexei III privind conținutul de energie 
pentru combustibil nu au fost transpuse de proiectul național, dar urmează a fi preluate în viitorul 
Regulament privind calculul consumului de energie din surse regenerabile.

Prevederile Anexei IV privind certificarea instalatorilor au fost transpuse parțial prin 
prevederile art. 23 și art. 42 din versiunea în vigoare a Legii nr. 10/2016. De asemenea, prevederile 
legii sunt completate și de HG nr. 1051/2018 pentru aprobarea Regulamentului cu privire la 
calificarea și înregistrarea instalatorilor de cazane, furnale sau sobe pe bază de biomasă, de sisteme 
fotovoltaice și termice solare, de sisteme geotermale de mică adâncime și pompe de căldură.

Norme pentru calcularea impactului biocombustibililor, al biolichidelor și al omologilor 
lor combustibili fosili în ceea ce privește gazele cu efect de seră prevăzute în Anexa V, regulile 
pentru calcularea impactului asupra formării gazelor cu efect de seră pentru combustibilii din 
biomasă și omologii lor combustibili fosili prevăzute în Anexa VI și cele ale Anexei VIII nu sunt 
preluate de prezentul proiect, dar vor fi transpuse ulterior prin Metodologia de calcul al impactului 
biocarburanți lor și biolichidelor asupra emisiilor de gaze cu efect de seră.

Prevederile Anexelor VII și IX privind contabilizarea energiei din surse regenerabile 
utilizate pentru încălzire și răcire nu sunt preluate de proiect, dar urmează a fi transpuse prin 
prevederile Regulamentului privind calculul consumului de energie din surse regenerabile.

Totodată, nu au fost transpuse dispozițiile opționale din art. 5 al Directivei (UE) 2018/2001 
privind deschiderea schemelor de sprijin pentru energia electrică din surse regenerabile, iar autorul 
a inclus mențiunile corespunzătoare în Tabelul de concordanță.

Cu referire la modificările propuse la art. 6 și art. 9 ale Legii nr. 10/2016 privind includerea 
prevederilor privind elaborarea Planului național integrat privind energia și clima, precum și 
completarea atribuțiilor Guvernului stabilite la art. 10 privind aprobarea acestuia, completarea 
art. 11 privind atribuțiile organului central de specialitate al administrației publice în domeniul 
energeticii, art. 12 privind atribuțiile organului central de specialitate al administrației publice în 
domeniul protecției mediului, precum și stabilirea prin art. II al proiectului național a termenului 
de aprobare al Planului național integrat privind energia și clima, menționăm că aceste completări 
se dublează și se suprapun cu cele propuse de autor prin proiectul de Lege pentru modificarea unor 
acte normative (Legea nr, 174/2017 cu privire la energetică, Legea nr. 139/2018 cu privire la 
eficiența energetică, Legea nr. 10/2016 privind promovarea utilizării energiei din surse 
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regenerabile, Legea nr. 107/2016 cu privire la energia electrică, Legea nr. 108/2016 cu privire la 
gazele naturale) care, la moment, este în proces de avizare și asigură transpunerea parțială a 
dispozițiilor Regulamentului (UE) 2018/1999 și ale Regulamentului (UE) nr. 347/2013 privind 
instituirea mecanismului de guvernantă energetică și a acțiunilor climatice și crearea cadrului 
juridic național pentru facilitarea dezvoltării proiectelor de infrastructură energetică cu impact 
transfrontalier. în context, reieșind din cele expuse recomandăm autorului să revadă modificările 
propuse, astfel încât să fie respectate principiile activității de legiferare stabilite la art. 3 al 
Legii nr. 100/2017. Totodată, menționăm că HG nr. 386/2020 cu privire la planificarea, elaborarea, 
aprobarea, implementarea, monitorizarea și evaluarea documentelor de politici publice, prevede 
două tipuri de documente de politici publice - strategia și programul, iar programul se constituie 
din partea descriptivă și planul de acțiuni.

în context, prevederile privind elaborarea și aprobarea Planului național integrat privind 
energia și clima urmează a fi excluse din Tabelul de concordanță, or, prevederile Directivei (UE) 
2018/2001 nu conțin dispoziții privind elaborarea și aprobarea Planului menționat, acesta făcând 
doar referință normativă la dispozițiile Regulamentul (UE) 2018/1999.

Celelalte prevederi ale actului UE netranspuse sau completate prin proiectul național supus 
examinării, conform mențiunilor prezentate de autor în tabelul de concordanță, fie se regăsesc în 
versiunea actuală a Legii nr. 10/2016, fie urmează a fi transpuse prin actele normative de 
implementare ale acesteia.

c) Prevederi ale Directivei (UE) 2018/2001 non-aplicabile

Următoarele dispoziții ale actului UE nu au constituit obiect al transpunerii, întrucât 
stabilesc obligații specifice pe seama statelor membre, precum și obligații pe seama instituțiilor 
UE care nu pot fi implementate de către Republica Moldova, având în vedere statutul de stat 
candidat la aderarea UE: art. 32 „Acte de punere în aplicare”, art. 34 „procedura Comitetului”, 
art. 35 „Exercitarea delegării de competențe”, art. 36 „Transpunere”, art. 37 „Abrogare”, art. 38 
„Intrarea în vigoare”, art. 39 „Destinatari”, Anexele X și XI.

III. Respectarea mecanismului de armonizare

Observații la Tabelul de concordanță

Conținutul Compartimentelor din tabelul de concordanță urmează să fie ajustat astfel încât 
să corespundă cerințelor de conținut prevăzute în Anexa nr. 3 la HG nr. 1171/2018.

Totodată, se va utiliza modelul Tabelul de concordanță din Anexa nr. 3 la 
HG nr. 1171/2018 și se va indica gradul general de compatibilitate dintre actul Uniunii Europene 
care constituie obiect al transpunerii și proiectul de act normativ național care transpune normele 
actului Uniunii Europene, utilizându-se calificativele de compatibilitate stabilite în pct. 35 din 
Regulament.

De asemenea, remarcăm că, în conformitate cu pct. 53 din Regulamentul privind 
armonizarea aprobat prin HG nr. 1171/2018, versiunea electronică a tabelului de concordanță 
urmează a fi transmis Cancelariei de Stat (Centrului de armonizare a legislației), în termen de 
20 de zile de la momentul aprobării/adoptării finale a proiectului de act normativ, actualizat în 
conformitate cu textul proiectului aprobat/adoptat, pentru a fi inclus în baza de date a legislației 
naționale armonizate.
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IV. Concluzii

Ca urmare a expertizei de compatibilitate realizate, în scopul armonizării progresive a 
legislației naționale la legislația UE, potrivit angajamentelor asumate în calitate de stat candidat la 
aderarea UE, se va asigura revizuirea proiectului și documentelor anexate prin prisma obiecțiilor 
și propunerilor enunțate în prezenta Declarație de compatibilitate.

Facem mențiunea că analiza Centrului de armonizare a legislației nu are în vedere 
elementele de oportunitate ale soluțiilor juridice incluse în proiectul de act normativ, ci se referă 
strict la conformitatea acestora cu Dreptul UE aplicabil și obligațiile juridice asumate în lumina 
Acordului de Asociere RM- UE.

Expert al Centrului de armonizare a legislației:
Rodica Marcinschi, consultant principal 

Tel: 022-250-414/68872686 
Email: rodica. marcinschi@gov. md


